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AKKUMULATOROS UTVECSAVAROZO / BEHAJTO
DC820, DC822, DC825, DC827, DC830, DC832,
DC835, DC837, DC840, DC845

Gratulalunk, hogy DEWALT terméket valasztott!

Hosszu évek tapasztalata, sok termékfejlesztés és innovacio tette a DEWALT-ot a professzionalis
szerszamgép felhasznaldk egyik legmegbizhatdbb partnerévé.

Miszaki adatok

DC820 DC822 DC825 DC827
Feszlltség vV 18 18 18 18
Akkumulator tipus NiCd/NiIMH  Li-lon NiCd/NiMH  Li-lon
Uresjérati fordulatszam min™  0-2400 0-2400 0-2400 0-2400
Utésszam percenként min' 2700 2700 2700 2700
Max. nyomaték Nm 195 195 150 150
Szerszambefogd mm 1/2” 112 14 114
négylapu négylapu hatlapu hatlapu
Max. csavaratméré M16 M16 M12 M12
Toémeg (Akkumulator
csomag nélkil) kg 0.98 0.96 0.98 0.96
DC830 DC832 DC835 DC837 DC840 DC845
Feszliltség V 144 14,4 14,4 14,4 12 12
Akkumulator NiCd/NiIMH  Li-lon NiCd/NiIMH  Li-lon NiCd/NiMH  NiCd/NiMH
Uresjarati fordulatszam min  0-2400 0-2400 0-2400 0-2400 0-2400 0-2400
Utésszam percenként min' 2700 2700 2700 2700 2700 2700
Max. nyomaték Nm 180 180 140 140 160 130
Szerszambefogd 12 112 114 114 12 114
négylapu négylapu hatlapu hatlapu négylapd hatlapu
Max. csavaratméré mm  M16 M16 M12 M12 M16 M12
Tomeg (Akkumulator
csomag nélkl) kg 0.96 0.96 0.96 0.96 0.96 0.96
Akku csomag DE9180 DE9503 DE9140 DE9502 DE9501
Akkumulator tipus Li-ion NiMH Li-ion NiMH NiMH
Feszliltség Vo, 18 18 14,4 14,4 12
Kapacitas Ah 20 2.6 2.0 2.6 2.6
Témeg kg 0.68 1.0 0.58 0.86 0.69
Tolté DE9130 DE9135
Halozati fesziiltség V. 230 230
Akkumultor tipus NiCd /NiMH NiCd /NiMH /Li-ion
Toltési idé (perc) 30 (2.0 Ah akku csomag) 40 (2.0 Ah akku csomag)
Toémeg kg 0.52 0.52
Biztositékok
230 V-os készllékek 10 Amper, haldzati




Kifejezések: Biztonsagi utasitasok

A meghatarozasok minden egyes jel szigo-
rusagat hatarozzak meg. Kérjik, olvassa el
a hasznalati utmutatét és szenteljen figyelmet
a jelekre.

VESZELY: Kozelgd veszélyes helyze-
tet mutat, melyet, ha nem harit el ha-
lalt, vagy sulyos sériilést okozhat.

FIGYELEM: Lehetséges veszélyes

A helyzetet mutat, melyet, ha nem
harit el halalt, vagy sulyos sériilést
okozhat.

helyzetet mutat, melyet, ha nem
harit el kisebb vagy enyhe mértékii
sériilést, okozhat.

FIGYELEM: A biztonsagi jel6lések
nélkuli hasznalat lehetséges veszély-
helyzetet teremt, melyet, ha nem harit
el anyagi kart okozhat.

c FIGYELEM: Lehetséges veszélyes

Elektromos aramutés veszélye

> >

Tlzveszély
DC820 DC822 DC825 DC827 DC830 DC832 DC835 DC837 DC840 DC845

LpA (zajnyomasszint)

dB(A) 91 91 90 90 91 90 90 91 90
Koa (zajnyomasszint
ingadozas) dB(A) 3 3 3 3 3 3 3 3 3
L, Teljesitmenyi
zajszint dB(A) 102 102 101 101 102 102 101 101 102 101
K, (akusztikai teljesitményingadozas)

dB(A) 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Vibrécios értékek (triaxialis vektor 6sszeg) az EN 60745. el6irasainak megfeleléen
Vibrécio kibocséatasi
érték m/s? 9,7 9,7 13,7 13,7 9,7 9,7 13,7 13,7 9,7 13,7
Ingadozas K m/s? 2.3 2.3 5.3 5.3 2.3 2.3 5.3 53 2.3 53
A vibracié kibocsatasi hatarértéket a szab- EC-TANUSITVANY

vanyos teszt eljarassal végeztik; az egyik
szerszamgeép masikkal valé dsszehasonlita-
sara szolgal. A vibracios értéket az expozicid
el6zetes felmérésére is hasznalhatjak.
FIGYELEM: A vibraci6 kibocsatasiérték
A a szerszamgeép tényleges hasznalata
alatt eltérhet a meghatarozott értéktol
a hasznalati méd kovetkeztében.
Ezaltal jelentésen alabecsilhetik az
expozicidés értéket, ha rendszeresen
ugy mikodtetik a gépet. Egy adott
munkaidé alatt, a vibraciés expozicid
szintjének becslésekor vegye
figyelembe azt az id6szakot, amikor
a gép kikapcsolt allapotban van ill.
amikor Uresjaratban megy a gép.

Ez jelentésen csdkkentheti az expoziciés
szintet a teljes munkaidére vetitve.

C€

DC820, DC822, DC825, DC827, DC830,
DC832, DC835, DC837, DC840, DC845

DEWALT tanusitja, hogy ezek az elektromos
szerszamok megfelelnek a kévetkez6
iranyelveknek és szabvanyoknak: 98/37/
EC, 89/336/EEC, 2006/95/EC, EN 60745-
1,EN60745-2-2, EN55014-2, EN 55014-1.

Tovabbi informéacidért, kérjuk, lépjen
kapcsolatba a DEWALT-tal az alabbi cimen,
vagy a Magyarorszagi Képviselettel.

MUszaki és Termékfejlesztési Igazgato
Horst GroAmann

X fopman

DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11
D-65510, Idstein, Németorszag, 2007.08.16.



FIGYELEM: A sérilések kockazata-
@ nak csékkentése érdekében, kérjik,
figyelmesen olvassa el a hasznalati

Uutmutatot.

Altalanos szerszamgép
biztonsagi utasitasok

FIGYELEM: Olvassa el a biztonsagi

A figyelmeztetéseket és minden
utasitast. A figyelmeztetések és
utasitasok kdvetésének hianya
aramutéshez, tlizh6z és / vagy komoly
balesethez vezethetnek.

Kérjuk, gondosan 6rizze meg a kezelési
utmutatot, hogy a kés6bbiekben is barmikor
utananézhessen a géppel kapcsolatos 6sszes
informacionak.

Az .elektromos gép” kifejezés minden felsorolt
figyelmeztetésben a halézatrél mikodtetett
eszkdzre vagy akkumulatorral mikddtetett
eszkdzre vonatkozik. Kérjik, gondosan 6rizze
meg a kezelési utmutatét, hogy a késdbbi-
ekben is barmikor utananézhessen a géppel
kapcsolatos 6sszes informaciénak.

1. A munkateriilet biztonsaga

a.) Tartsa rendben a munkateriiletet és
biztositsa a megfelel6 megvilagitast.
A zsufolt, rendetlen és s6tét munkatertlet
néveli a balesetveszélyt.

b.) Ne lizemeltessen elektromos szersza-
mot robbanékony kérnyezetben, mint
példaul lobbanékony folyadékok, gazok
vagy por. Az elektromos szerszamok
szikrat vetnek, melyek langra gyujthatjak
a port vagy g6zdket.

c.) Tartsa tavol a gyerekeket és mas sze-
mélyeket a gép miikédtetése idejére.
Elvonhatjak figyelmét, igy On elveszitheti
iranyitasat a gép felett.

2. Elektromos biztonsag

a.) Az elektromos szerszam csatlakozdéja-
nak egyeznie kell a csatlakozédugoéval.
Soha ne hasznaljon adapter csatlakozo-
kat foldelt elektromos gépekhez. A mo6-
dositatlan dugvillak és csatlakozdédugdk
csoOkkentik az aramités veszélyét.

b.) Keriilje, a folddel, feliiletekkel valoé
érintkezést, mint példaul csoévek, radi-
atorok, tiizhelyek vagy hiiték. Néveli az
aramités veszélyét, ha teste foldelt.

c.) Ne tegye ki az elektromos gépeket
esbnek vagy nedves kdérnyezetnek.
Amennyiben az elektromos gépbe viz jut,
ugy az ndveli az aramutés veszélyét.

d.) Nerongaljaa vezetéket. Sohane a veze-
téknél fogva vigye a késziiléket, huzza
azt, vagy annal fogva huzza ki a halo-
zatbol. Tartsa tavol a vezetéket hétél,
olajtol, éles sarkoktél vagy mozgé
alkatrészektdl. Sérilt vagy 6sszecsa-
varodott vezetékek ndvelik az aramutés
veszélyét.

e.) Amennyiben kiiltéren lizemelteti a ké-
sziiléket, ugy olyan hosszabbité kabelt
hasznaljon, amely megfelel a kinti hasz-
nalatra. Megfeleld, kiiltéri alkalmazasrais
hasznalhat6é hosszabbit6 kabel hasznalata
csOkkenti az aramutés veszélyét.

f.) Amennyiben mindenképpen miikédtet-
nie kell a gépet nyirkos helyen / koriil-
mények kézo6tt, hasznaljon egy RCD-vel
védett aramforrast. Az RCD csdkkenti az
elektromos aramutés veszélyét.

3. Személyi biztonsag

a.) Legyen figyelmes, figyelje, amit tesz, és
jozan eszére hallgasson, mikor az elekt-
romos gépet miikodteti. Ne hasznaljon
elektromos gépet, ha faradt vagy drog,
alkohol, ill. gyoégyszer altal befolyasolt
allapotban. Akar egy pillanatnyi figyelmet-
lenség a gép muikodtetése ké6zben komoly
személyi sérilést okozhat.

b.) Hasznaljon biztonsagi felszerelést.
Mindig viseljen védészemiiveget. Biz-
tonsagi felszerelések viselete, mint példaul
por-maszk, csuszasmentes biztonsagi
cip6, véddsisak vagy fulvédd hasznalata
enyhitik a személyi sérilések er6sséegét.

c.) El6zze meg a véletlenszerii bekapcso-
last. Gy6z6djon meg réla, hogy az lize-
mi kapcsolo kikapcsolt allapotban van,
miel6tt a késziiléket az aramforrasra
csatlakoztatja. Ne szdllitsa a feszliltség
alatt [évé gépet ujjaval az lizemi kapcsolén,
mivel ez sulyos baleset el6idézéje lehet.

d.) Ne hagyjon szerel6kulcsot a gépben.
A munka megkezdése el6tt mindig ellen-
6rizze, hogy a szerel6szerszamot (kulcsot)
eltavolitotta-e a készllékbél.

e.) Alljon biztonsagosan. Varatlan helyze-
tekben jobban tudja iranyitani az elekt-
romos gépet, ha biztonsagosan, stabilan
all.



f)

g.)

b.)

d.)

)

Viseljen megfelel6 munkaruhazatot.
Ne hordjon laza ruhazatot vagy ék-
szert. Tartsa tavol hajat, ruhazatat és
kesztylit a mozg6 alkatrészektél. Laza
ruhazat, ékszer vagy hosszu haj beakadhat
a mozgo6 alkatrészekbe.

Hasznaljon porelszivé berendezést. Ha
a készliléken megtalalhaté a porelszivd
adapter, vagy a porzsak, ugy ugyeljen arra,
hogy megfeleléen csatlakoztassa és hasz-
nalja ezeket munka kdzben. A porgylijtd
hasznalata csdkkenti a por altal kialakulo
veszélyhelyzeteket.

Elektromos gépek hasznalata és kar-
bantartasa

Ne erdltesse az elektromos gépet.
A megfelel6é elektromos gépet hasz-
nalja a megfelel6 munkara. A megfelel6
elektromos gép jobban és biztonsagosab-
ban végzi el a kivant a feladatot.

Ne hasznalja az elektromos gépet, ha
a kapcsoldja nem kapcsolja azt ki és
be. Barmely elektromos gép, melyet nem
lehet iranytani annak ki/bekapcsoléjaval
veszélyes és javitasra szorul.

Sziintesse meg a csatlakozast az elekt-
romos forrastol és/ vagy akkumulator
csomagroél mielétt allitana a gépen,
alkatrészt cserélne, vagy elrakna a gé-
pet. Az ilyen jellegli megel6z6 biztonsagi
intézkedések csbdkkentik az elektromos
gép véletlenszerl bekapcsoldédasabdl
ered6 kockazatokat.

A hasznalaton kiviili gépeket tarolja
ugy, hogy gyerekek ne férhessenek
hozza, és ne engedje, hogy olyan
személyek, akik nem ismerik a gépet
vagy a gép miikodtetéséhez sziikséges
utasitasokat, hasznaljak azt. Az elekt-
romos gépek veszélyesek szakképzetlen
kezekben.

Tartsa karban elektromos gépeit.
Ellenérizze az egyenletességet vagy
mozgo részek rogzitését, alkatrészek
torését és barmely mas koriilményt,
mely befolyasolja az elektromos gép
mikodését. Ha sériilt, javittassa meg
a gépet hasznalat el6tt. A karbantartas
hianya sok baleset okozéja.

A vago szerszamokat tartsa élesen és
tisztan. A megfelel6en karbantartott éles
vago éli gépek kevesebbszer akadnak
meg és kénnyebb iranyitani éket.

g.)

b.)

d.)

Hasznalja az elektromos gépet, kel-
lékeket és szerszam fejeket stb.) az
utasitasoknak megfeleléen, vegye
figyelembe a munkakdriilményeket
és az elvégezendé munkat. A nem az
adott feladathoz valé eszkdéz hasznalata
veszeélyes helyzetet idézhet elb.

Akkumulator hasznalata és karbantar-
tasa

Kizardélag a gyarté altal megjelélt tol-
tovel toltse fel az akkumulatort. Egy
t61td, amely megfelel egy bizonyos tipusu
akkumulatorhoz, tlizet okozhat, ha egy
masik akkumulatorhoz hasznaljak.
Elektromos szerszamgépeket csak
a megjel6lt akkumulatorokkal hasznal-
ja. Mas akkumulatorok hasznalata sértlést
vagy tizet okozhat.

Ha nem hasznalja az akkumulatort,
tartsa tavol fém targyaktol, mint pél-
daul gépkapocs, érme, kulcs, széqg,
csavar, vagy mas kicsi fémtargy, amely
kapcsolatot létesithet egyik ponttél
a masikhoz. Az akkumulator terminalok
révidre zarasa égést vagy tlzet okozhat.
Rongalo feltételek kozott a folyadék
tavozhat az akkumulatorbal; keriilje az
ezzel valé kapcsolatot. Amennyiben
kapcsolatba keriilne vele, mossa le
vizzel. Ha a folyadék a szemébe keriilt,
kérjen orvosi segitséget is. Az akku-
mulatorbdl kikerilt folyadék irritaciot vagy
égést okozhat.

Szerviz

Kizarolag szakképzett személy végezze
a szervizelést azonos cserealkatrészek-
kel. Ez lehet6vé teszi, hogy az elektromos
gépe biztonsagos maradjon.

TOVABBI BIZTONSAGI
UTASITASOK

Biztonsagi utasitasok az
utvecsavarozokhoz

Mindig viseljen fiilvédét az Gtvecsava-
roz6 miikédtetése kbzben. A zaj expozi-
Ci6 hallasromlast eredményezhet.
Hasznalja a géphez biztositott segéd-
markolatokat. Az iranyitas elveszitése
sérulést okozhat.

Amennyiben olyan helyen hasznalja
avago gépet, ahol rejtett vezetékek



vagy a sajat vezetéke lehet, mindig
a szigetelt markolatanal fogva tartsa
a gépet. ,E18” vezetékkel valo érintkezés
a gép fém részeit aram ala helyezi és
megrazhatja a mikddtetét.

Hasznaljon munkadarab leszoritét
vagy mas modon régzitse azt, hogy
stabil tamaszt biztositson a munkada-
rab részére. A munkadarab kézzel vagy
a testhez val6 megtamasztasa instabil és
egyensulyanak elvesztését okozhatja.
Viseljen védészemiiveget vagy mas
szemvédo6t. A kalapalé vagy furé mii-
kodtetések soran apro darabok /hulla-
dékok repiilhetnek szét. Ezek maradan-
d6 szemsérulést okozhatnak.

A bitek, foglalatok és szerszamok
felmelegednek a hasznalat kézben.
Viseljen keszty(t, ha megfogja azokat.
Ne miikddtesse a gépet hosszu id6-
intervallumokra. A gép altal okozott
vibracié karos lehet a karjaira és keze-
ire. Hasznaljon kesztylt, hogy tovabbi
parnazatot biztositson kezei szamara és
korlatozza az expoziciét, gyakori pihenési
id6szakokkal.

Tovabbi kockazatok

A vonatkoz6 biztonsagi eléirasok, és a biz-
tonsagi berendezések alkalmazasa ellenére
bizonyos kockazatokat nem lehet elkerilni:

Hallas karosodasa

Sérilési kockazat, melyet a szétreplld
hulladékok okozhatnak.

Egési kockazat, melyet a mikodtetés
kdézben felforrésodott tartozékok okozhat-
nak.

Személyi sérllés kockazata a tul hosszu
ideji mikddtetés miatt.

A szerszamgépen talalhaté
jelolések magyarazata

Hasznaljon fllvédét.
@ Hasznaljon véd6szemiveget.

Datum kod helye:

A datum kéd tartalmazza a gyartas évét, meg-
talalhaté a gép burkolatan az akkumulator és
a gép csatlakozasanal.

Példaul:
2007 XX XX
A gyartas éve

Fontos biztonsagi utasitasok
minden akkumulator toltéhéz

ORIZZE MEG A HASZNALATI UTMUTATOT:

Ez az utmutaté fontos biztonsagi és mikddtetési

utasitasokat tartalmaz a DE9130 / DE9135

akkumulator t6lt6khoz.

* A t6lt6 hasznalata el6tt olvassa el az uta-
sitasokat és a t6ltén, akku csomagon, és
terméken talalhat6 biztonsagi jeldléseket.

VESZELY: Elektromos veszély.
A t6lt6 terminaloknal 230 V feszilltség
talalhat6. Ne vizsgalja ezeket vezetd

targyakkal. Aramitést vagy halalos
aramitést okozhat.

FIGYELEM: Aramiités veszélye. Ne
kerdiljon folyadék a t61td belst részebe.
Aramutést eredményezhet.

FIGYELEM: Bizonyos koérilmények
k6zott, az aramforrashoz csatlakoztatott
toltdvel, a t6ltdben talalhato érintkez6k
zarlatossa valhatnak idegen anyagok
altal. Vezet6 természetil idegen
anyagokat, mint példaul a kdvetkezdket,
de nem korlatozva rajuk, fémforgacs,
alufélia vagy barmilyen lerakédott
fémhulladékot, tartsa tavol a t6lté akku
behelyezd nyilasatol. Mindig huzza ki
a toltét a konnektorbdl, ha nincsen
benne akkumulator, vagy ha tisztitani
szeretné.

> P

* NE prébalja a hasznalati utmutatéban
megjelolt t61t6t6l eltérovel télteni az
akkumulatort. A t61t6t és az akkumulator
csomagot kifejezetten ugy tervezték, hogy
egyutt makoédnek.

Az akkumulator toltét csak DEWALT
ujratdltheté akkumulatorok téltésére
hasznalja. Barmely ettél eltéré hasznalat
tlzet, aramutést vagy halalos aramutést
okozhat.

* Ne tegye ki a toltét esével vagy héval
valo érintkezésnek.

+ A csatlakozédugasznal fogva (nem
a vezetéknél) huzza ki a t6ltét. Ez csok-
kenti az elektromos dugasz és vezeték
karosodasat.

Bizonyosodjon meg, hogy a vezeték
megfelelé helyen van, nem lépnek ra,



nem buknak fel benne, ill. mas médon
nem karosodhat.

* Ne hasznaljon hosszabbité kabelt, ki-
véve, ha masképpen nem megoldhato.
A helytelen hosszabbitb kabel hasznalata
tlzet, aramutést vagy halalos aramitést
okozhat.

* A hosszabbité kabel megfelel6 vezeték
mérettel (AWG vagy Amerikai Vezeték
méret) rendelkezzen. Minél kisebb a ve-
zeték besorolasi szama, annal nagyobb
a kapacitasa, pl.: egy 16-o0s besorolasu
vezeték nagyobb kapacitassal rendelkezik,
mint egy 18-as. Ha egynél tdbb hosszab-
bitét hasznal, bizonyosodjon meg, hogy
minden egyes darab rendelkezik a mini-
malis vezetd mérettel.

* Netegyen semmilyen targyat a toltore,
ne helyezze a tolté6t puha feliiletre,
amely elzarhatja a szell6z6 nyilasokat
és tulzott bels6 hémérsékletet okozhat.
Helyezze a t6lt6t tavol minden féle meleg
forrastol. A t6lt6 a tetején és a burkolat
aljan talalhatd nyilasokon keresztil szel-
16zik.

+ Nemiikdodtesse a toltét, ha a kabel vagy
a csatlakozédugasz sériilt — azonnal
javittassa meg.

* Nehasznalja a t6ltét, ha leejtették vagy
mas médon rongalédott. Javittassa meg
egy hivatalos szervizben.

* Ne szerelje szét a toltét; vigye hivata-
los szervizbe, ha szerviz vagy javitas
sziitkséges. A helytelen 6sszeszerelés
elektromos aramitést, halalos aramuitést
vagy tizet okozhat.

* Mindig huzza ki az aramforrasbél, mi-
elé6tt tisztitana. Ez csdkkenti az elektro-
mos aramiités veszélyét. Az akkumulator
csomag t6ltébdl vald eltavolitasa nem
csOkkenti a kockazatot.

« SOHA NE prébaljon meg kett6 toltét os-
szekétni.

+ A toltét ugy tervezték, hogy 230 V-os
,haztartasi” elektromos aramrol mii-
kodjon. Ne probalja meg mas fesziiltsé-
gen miikédtetni azt. Ez nem vonatkozik
a gépjarmrél mikddtetett toltésre.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASO-
KAT.

Toltok

A DE9130- as t6lt6 7.2-18 v-os NiCd és NiMH
akkumulatorokkal mikddnek.

A DE9135- as tolté 7.2-18 v-os NiCd, NiMH
vagy Li-lon akkumulatorokkal mikdédik.

Ezek a t6lték nem igényelnek tovabbi
beallitasokat és tervezésiknél fogva a lehetd
legkdnnyebb a mikddtetésik.

A téltési eljaras
VESZELY: Halalos aramiités veszélye.
A toltési terminaloknal 230 V feszilt-
ség talalhat6. Ne vizsgalja aramot ve-

zeté targyakkal. Aramités és halalos
aramités veszélye.

1. Helyezze a t6lt6t (j)a megfelel csatlako-
zbdugaszba miel6tt behelyezné az akkut.

2. Tegye bele az akkumulator csomagot (h)
a téltébe. A piros téltési ldampa folyama-
tosan villogni fog, jelezvén, hogy a téltési
folyamat megkezd6détt.

3. A toéltési folyamat befejezését a piros lam-
pa folyamatos vilagitasa jelzi. A csomag
teljesen feltdltédoétt és hasznalhaté vagy
a téltében is maradhat.

A toltési folyamat

A toltés allapota
Toltés

Teljesen feltdltve

Forr6 /hideg késleltetés
Cserélje ki az akkut
Hiba

Automatikus frissités

Az automatikus frissitési tzemmaod kiegyenliti
az egyes cellakat az akkuban a csucsteljesit-
ménye érdekében. Az akkumulatorokat hetente
tanacsolt frissiteni, vagy ha az, mar nem végzi
el az azonos munkamennyiséget, melyet ko-
rabban elvégzett ugyanolyan téltéssel.

Az akku csomag frissitéséhez tegye azt
a téltébe a megszokott moédon. Hagyja az
akkut a téltében legalabb 8 6raig.

Forré/hideg akku-csomag
késleltetés

Ha a t6lté észleli, hogy az akkumulator tul
forré vagy tul hideg, automatikusan megkezdi
a Forré /hideg csomagkésleltetést, felfliggeszti



az akku téltését mindaddig, amig az akku
el nem éri a téltéshez sziikséges megfeleld
hémérsékletet. A t61t6 automatikusan atkapcsol
t6It6 tzemmodba. Ez a tulajdonsag biztositja
az akku maximalis élethosszat.

Kisiilés védelem
Az akkumulator csomag kisilés védelemmel
rendelkezik a gépben tértén6 hasznalatkor.

Fontos biztonsagi utasitasok
minden tipusu akkumulator
csomaghoz

Ha pétakku csomagot rendel, mellékelje a ka-
talogus szamot és a fesziltséget. Tanulma-
nyozza az utmutato végén talalhat6 tablazatot
a tolték és akkuk kompatibilitasat illetéen.

Az uj akkumulator nincsen teljesen feltéltve.
Miel6tt hasznalna az akkut és a t6ltét olvassa
el az alabb biztonsagi utasitasokat. Aztan
kbévesse a toltési eljarasmaodot.

OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT

* Ne téltse vagy hasznalja az akkut rob-
banékony kérnyezetben, mint példaul
lobbanékony gazok, folyadékok vagy
por. Az akku t6It6bél valo kivétele vagy
behelyezése meggyujthatja a port vagy
gazokat.

+ Kizarolag DEWALT téltében téltse az ak-
kumulatort.

+ NE frécskoélje le vagy meritse ala vizben
vagy mas folyadékban.

* Ne tarolja vagy hasznalja a gépet és
az akkut olyan kérnyezetben, ahol
a hémérséklet tullépi a 40 Celsius fo-
kot (105 °F) (mint példaul nyaron kinti
fészerben vagy fém épiiletben)

A

VESZELY: Halalos aramiités veszélye.
Soha semmilyen okbol ne probalja meg
kinyitni az akku csomagot. Ha az akku
csomag boritasa repedt vagy sérlilt, ne
helyezze be a téltébe. Aramiitést vagy
halalos aramutést okozhat. A sérilt
akku csomagokat vigye be a szerviz
kézpontba ujrahasznositas céljara.
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FIGYELEM: Soha semmilyen okbdl
ne probalja meg kinyitni az akku
csomagot. Ha az akku csomag boritasa
repedt vagy sérult, ne helyezze be
a téltébe. Ne hasznalja az akkut vagy
a toltét, ha leejtették, ratapostak, vagy
barmilyen mas médon karosodott
(pl.: szbdg kilyukasztotta, kalapaccsal
rautottek, raléptek). A sérilt akku
csomagokat vigye be aszerviz
kézpontba ujrahasznositas céljara.

FIGYELEM: Ha nem hasznalja, he-
lyezze a gépet az oldalara, egy sta-
bil feliileten, ahol nincsen utban és
nem eshet le. Bizonyos szerszamok,
melyek nagy akku csomaggal rendel-
keznek, megallnak az akku csomagon,
de kénnyedén feldénthetok.

BIZTONSAGI UTASITASOK NICKEL

CADMIUM (NiCd) VAGY NICKEL METAL

HYDRIDE (NiMH) AKKUMULATOROKHOZ

* Ne égesse el az akkut, még akkor sem,
ha komolyan megsériilt vagy teljesen
elvisel6doétt. Az akku a tlizben felrobban-
hat.

+ Kismértékii folyas felléphet szélsésé-
ges koriilmények vagy hémérsékleti
viszonyok mellett. Ez nem jelent meghi-
basodast.

Ha azonban a kllsé szigetelés karoso-
dott:

A

a. és az akku folyadék a bérére kerdl,
azonnal mossa le szappannal és vizzel
(tébb percen keresztiil)

b. és az akku folyadék a szemébe kerdl,

minimum 10 percig mossa vizzel
€s azonnal kérjen orvosi segitséget
(Orvosi megjegyzés: a folyadék 25-
30% kalium hidroxid.

BIZTONSAGI UTASITASOK LITHIUM ION

(LI ION) AKKUMULATOROKHOZ
Ne égesse el az akkut, még akkor
sem, ha komolyan megsériilt vagy
teljesen elvisel6dott. Az akku a tlizben
felrobbanhat. Mérgez6 gazok és anyagok
keletkeznek, ha Li-lon akku égetésekor.

+ Ha az akku folyadék a bérére keriil,
azonnal mossa le enyhén szappanos
vizzel. Ha az akku folyadék a szemébe
keriil, 15 percig 6blitse nyitott szemmel,
vagy amig az irritacié csékken. Ha
orvosi segitségre van sziiksége, az akku



elektrolit, folyékony szerves karbonatok és
litium sbk keveréke.

* A nyitott akku cellak tartalma légzési
nehézséget okozhat. Menjen friss leve-
gore. Ha a tiinetek még mindig fennallnak,
kérjen orvosi segitséget.

FIGYELEM: Egésveszély. Az akku
folyadék gyulékony, ha szikra vagy
lang kérnyezetében van.

Akkumulator kupak (3. abra)

Az akkumulator kupak az akku kilénb6zd
érintkezési pontjait védi. Az akku kupakok
nélkdl, fém targyak révidre zarhatjak az
érintkezbket, ezaltal tlizveszélyt és az akku
karosodasat eredményezhetik.

1. Vegye le a védbékupakot miel6tt az akkut
a toltébe vagy a gépbe helyezné (3. A ab-
ra)

2. Helyezze a véd6kupakokat az érintkezbkre
miutan kivette az akkut a gépbdl vagy
a t6ltébdl (3. B abra)

FIGYELEM: Ellendrizze, hogy az akku
kupak a helyén van, miel6tt elrakna
vagy szallitana az akkut

Akkumulator csomag (1. abra)

Akkumulator tipus
A DC820, DC822, DC825, és a DC827 gépek
18 Voltos akku csomaggal miikdédnek.

A DC830, DC832, DC835 és DC837 gépek
14.4 Voltos akku csomaggal mikoédnek.

A DC840, és DC845 gépek 12 Voltos akku
csomaggal mikddnek.

Tarolasi tanacsok

1. Alegidealisabb tarolasi hely szaraz és
hiivés, kdzvetlen napfénytdl és tulzott
hidegtdl és melegtdl mentes.

2. Az akku hosszu ideig tart6 tarolasa nem
karositja azt vagy a téltét. Megfeleld
kéralmények koézoétt 5 évig vagy tovabb
tarolhatdak.

A szerszamgépen és toltdn
szerepld jeldlések magyarazata:

Mikodtetés el6tt olvassa el a hasz-
nalati utmutatot.

Akkumulator téltés.

Akkumulator feltoltve.

.% _______ Akkumulator hibas, sérlt.
_____ Forro/hideg késleltetés.

Ne vizsgalja aramot vezetd
V>§( targyakkal.

Ne t6lts6n sérilt akkumulatort.

Kizarélag DEWALT akku csomagot
hasznaljon, mas fajtak szétrob-
banhatnak, személyi sérilést és
kart okozhatnak.

Ne tegye ki vizes behatasoknak.

Azonnal cserélje ki a hibas
vezetékeket.

4°C és 40°C kozott toltse.

Kérnyezetbarat médon semmisitse
meg az akkumulatort.

Ne égesse el az akkumulatort,
NiMH, NiCD, és Li-ion.

‘ NiMH NiMH és NiCd akkumulatorokat
NiCd tolt.

Li-lon akkumulatorokat tolt.

A toltési idot Isd. a miszaki
adatoknal.

A csomag tartalma:

1 Akkumulatoros Gtvecsavarozo /behajtd
2 Akkumulator csomag

1 Tolt6
1 Hasznalati utmutaté
1  Termékrajz

FIGYELEM: Az N-modellek nem tartalmazzak
az akkumulatort és a tolt6t.

+ Ellenérizze a gép, alkatrészek vagy tarto-
zékok sérilését, melyek a szallitas soran
keletkezhettek.



+ Figyelmesen olvassa at a hasznalati utmu-
tatét mikddtetés elbtt.

1—5 abrak magyarazata

A

Tervezett hasznalat

Ezeket a nagyteljesitményl Utvecsavarozokat
/behajtékat professzionalis lUtvecsavarozo
alkalmazasokra fejlesztettik ki. Az tt6 funkcid
kifejezetten hasznossa teszi a gépet, ha
rogzitbket erdsit faba, fémbe és betonba.

NE hasznalja a gépet nedves kérilmények
k6z6tt vagy lobbanékony folyadékok vagy
gazok kézelében.

Ezek az Gtvecsavarozék /behajtdk professzio-
nalis szerszamgépek. Ne engedje, hogy gye-
rekek kapcsolatba kerlljenek vele. Amennyi-
ben gyakorlatlan személy mikddteti a gépet,
felugyelet mindenképpen sziikséges.
Kioldbgomb

Iranyvalté gomb

Tengely

Ya , hatlapu gyors-kiold6 tokmany

Zard stift

Rugés régzitdé csap

Munka megvilagito

Akkumulator csomag

Akkumulator kiold6 gombok

FIGYELEM: Soha ne modositsa
a szerszamgépet, ill. annak barmely
részét. Karosodast vagy személyi
sérulést okozhat.

TTQ M0 00T

Elektromos biztonsag

Az elektromos motort egy feszlltségre
tervezték. Mindig ellenérizze, hogy az
akkumulator csomagon szerepld feszlltség
megfelel az akkulemezen szereplével.
Szintén bizonyosodjon meg réla, hogy a t6lté
feszlltsége megegyezik a haldézatéval.

Az On DEWALT t6ltéje kettds
|:| szigetelésil az EN 60335 elbirasnak
megfeleléen, ezért nincs sziksége
kulén féldelésre.

Ha a hal6zati kabel megsérilt, specialis
kabellel helyettesithetd, melyet a DEWALT
szervizen keresztll szerezhet be.

Hosszabbité kabel hasznalata

Hosszabbité kabelt csak nagyon szikséges
esetben hasznaljon. Megfelel6 hosszabbitd
kabelt hasznaljon, amely megfelel a t6lté
arambevitelének. (lasd miszaki adatok).

12

A minimalis vezetd méret 1 mm?; a maximalis
hossz 30m.

Ha kabeldobot hasznal, mindig teljesen hajtsa
le a vezetéket a dobrdl.

OSSZESZERELES ES BEALLITAS

FIGYELEM: Osszeszerelés és be-
allitas el6tt mindig vegye ki az akku-
mulatort. Mindig kapcsolja ki a gépet,
mielétt beteszi, vagy kiveszi az akku-
mulatort.

FIGYELEM: Kizar6lag DEWALT akkut
és t6ltét hasznaljon.

A

Az akkumulator behelyezése és
kivétele a gépbdl: (2. abra)

FIGYELEM: A komoly személyi sé-
rillés elkeriilése érdekében mindig
kapcsolja ki a gépet és sziintesse
meg az akkumulator csomag elekt-
romos csatlakozasat miel6tt allitana
vagy behelyezné/kivenné a tartozéko-
kat. Egy véletlenszer( bekapcsolodas
sérllést okozhat.

Az akkumulator csomag gépbe helyezése

1. Azakku beillesztéséhez allitsa azt iranyba
a behelyez6 nyilassal.

2. Csusztassa be az akkut, és nyomja, amig
az akku bepattan a helyére.

Az akkumulator gépbél valé eltavolitasa
1. Az akkumulator kivételéhez, nyomja meg
mindkét felengedé gombot (i), mialatt az
akkut kihuzza a helyérdl.

Helyezze az akkut a téltébe, ugy ahogyan
a hasznalati utmutato téltési részében
szerepel.

MUKODTETES

Utasitasok a hasznalathoz
c FIGYELEM: Mindig tanulmanyozza

at a biztonsagi utasitasokat és
a vonatkozo6 el6irasokat.

Allithat6 sebesség kapcsolé

(1. abra)

A gép bekapcsolasahoz, nyomja meg az

indit6 gombot (a).

A gép kikapcsolasahoz, engedje el az

inditbgombot.



Az On gépe motorfékkel rendelkezik, azaz
a tokmany azonnal leall, ha az inditbgombot
teljesen kiengedi.

Hasznaljon kisebb sebességet, ha kézépponti
beutés nelkuli furatot készit, fémbe vagy
mulanyagba fur, vagy csavart hajt be. A gép
maximalis élettartama érdekében, az allithat6
sebességet furatok vagy régziték furasanak
megkezdésére hasznalja.

FIGYELEM: Az allithat6 sebesség folyamatos
hasznalata nem javasolt. Karosithatja
a kapcsolot és mellézendé.

Iranyvalté gomb (1. abra)

Az iranyvaltd (elére/hatra) gomb a gép
muikddési iranyat hatarozza meg, valamint
lezar6 gombként funkcional.

Az eldre irany kivalasztasahoz, engedje ki
az inditbgombot és nyomja be az iranyvaltoé
gombot a gép jobb oldalan.

A hatrairany kivalasztasahoz, nyomja be az
iranyvalté gombot a gép bal oldalan.

Az iranyvalto gomb k6zépsé allasa lezarja
a gépet. Az iranyvalté mddositasakor ellenériz-
ze, hogy az inditbgomb nincs benyomva.

FIGYELEM: A gép elsé hasznalatakor,
a forgasi irany valtoztatasakor, egy kattanast
hallhat inditas utan. Ez normalis, nem jelez
problémat.

Munkamegyvilagito (1. abra)

Egy munkamegvilagito (g) talalhaté az
inditogomb (a) felett. A munkamegyvilagité
bekapcsol, ha az inditbgombot benyomjak.

FIGYELEM: A munkamegvilagitd a kdzvetlen
munkafelllet megvilagitasara szolgal, és nem
helyettesiti a megfelelé6 megvilagitast.

Gyorskioldé Tokmany (4. abra)

DC825, DC827, DC835, DC837, DC845
FIGYELEM: A tokmanyba csak % , hatlapu
tartozékok helyezhetdk.

Helyezze a kapcsolot a k6zépsé, lezard
pozicidba vagy vegye ki az akku csomagot
miel6tt tartozékot cserélne.

Egy tartozék behelyezéséhez, huzza meg
a tokmany peremét (c), helyezze be a tartozékot
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és engedije el a peremet. A tartozék régzitésre
kertilt.

Egy tartozék kivételéhez, huzza meg
a tokmany peremet. Vegye ki a tartozékot és
engedje el a peremet.

Rugés régzité csap zaro stifttel
(5. abra)

DC820, DC822, DC830, DC832, DC840
Helyezze a kapcsol6t a ké6zépsé, lezard
pozicidoba vagy vegye ki az akku csomagot
miel6tt tartozékot cserélne.

Csébkulcs beillesztése a régzité csapra,
egyenlitse ki a teret a cs6kulcs kérul a zaréd
stifttel (e) a csapon(f). Nyomja be a csékulcsot,
amig a zaré stift megtdmasztja azt. A zaro stift
benyomasa szikségessé valhat a csékulcs
beillesztésének elésegitéséhez.

FIGYELEM: Utve csékulcsot hasz-
A naljon. A nem utve csbkulcsok eltor-
hetnek és veszélyes helyzetet teremt-
hetnek el6. Hasznalat el6tt vizsgalja
meg a csdkulcsot, hogy nincsen rajta
repedés.

A csékulcs eltavolitasahoz, nyomja be
a zaro6 stiftet a lyukon keresztil és huzza ki
a kulcsot.

Hasznalat

Az On litvecsavarozo6 gépe az alabbi kimeneti
nyomatékot biztositja:

Cat# Ft.-Lbs. In.-Lbs. Nm
DC820 145 1740 195
DC822 145 1740 195
DC825 111 1330 150
DC827 111 1330 150
DC830 135 1620 180
DC832 135 1620 180
DC835 103 1240 140
DC837 103 1240 140
DC840 120 1440 160
DC845 96 1150 130

FIGYELEM: Bizonyosodjon meg rdla,
hogy arégzité és/ vagy rendszer
elbirja a gép nyomatékat. A tulsagosan
nagy nyomaték térést és személyi
sérulést okozhat.

A



Helyezze a csbkulcsot a rogzitd fejre.
Tartsa a gépet egyenesen a régziténél.
Nyomja be az inditbgombot. Mindig ellen-
Orizze a nyomatékot egy nyomaték kulc-
csal, mivel a nyomatékot szamos tényez6
befolyasolja:

+ Fesziiltség: alacsony fesziltség,
majdnem teljesen lemerult akkumulator
miatt, csékkenti a nyomatékot.

*+ CsOkulcs méret: A nem megfeleld
kulcs hasznalata csékkenti a nyoma-
tékot.

+ Csavar méret: Nagyobb csavar
atméroék altalaban nagyobb nyomatékot
igényelnek. Befolyasolo tényezbk
meég a csavar hossza, minésége és
a nyomaték egyutthaté.

+ Csavar:Ellenérizze, hogy a menetnem
rozsdas, és nincsen rajta lerakédas.

* Anyag: Az anyag tipusa, felllete.

* Rogzitési id6: A hosszabb rogzitési
id6 noveli ardgzitési nyomatékot.
A javasoltnal hosszabb régzitési
nyomaték hasznalata karosithatja
a rogzitoket.

KARBANTARTAS

Az On DEWALT elektromos gépét ugy tervez-
ték, hogy hosszu ideig mikédéképes legyen
minimalis karbantartassal. A folyamatos,
kielégitdé mikddtetés a megfeleld gépkarban-
tartastol és gyakori tisztitastol fligg.

c FIGYELEM: A komoly személyi

sériilés elkeriilése érdekében mindig
kapcsolja ki a gépet és sziintesse
meg az akkumulator csomag
elektromos csatlakozasat miel6tt
allitana vagy behelyezné/kivenné
a tartozékokat. Egy véletlenszeri
bekapcsolodas sériilést okozhat.

O
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Kenés

Az On
kenést.

szerszamgépe ne igényel tovabbi
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R

Tisztitas

FIGYELEM: A burkolatb6l kiaramlé
A por és piszok levegbvel keveredve
lerakédik a ventilator kérnyékén.
Megfelel6 védészemiiveget és por-
maszkot hasznaljon, ha ezt a tisztitasi
folyamatot végzi.

FIGYELEM: Ne hasznaljon old6szert
vagy mas erés vegyszert a nem-fémes
alkatrészek tisztitasara. Ezek az
anyagok gyengithetik az alkatrészek
anyagat. Enyhén szappanos vizes,
nedves ruhat hasznaljon a tisztitasra.
Ne keruljén folyadék a gép belsejébe,
soha ne meritse be egyetlen részét
sem a gépnek folyadékba.

A

A tolto tisztitasa

c FIGYELEM: Aramiités veszélye.

Szlntesse meg a t6lté aramforrasat
tisztitas el6tt. A t6It6 kiulsé részérél
egy ronggyal vagy puha, nem-fémes
ecsettel tavolitsa el a szennyezddést.
Ne hasznaljon vizet, vagy barmilyen
mas tisztité anyagot.

Valaszthato tartozékok

FIGYELEM: Mivel a DEWALT kiegé-
A szitéktél eltérdé kiegészitéket nem
tesztelték, igy azok veszélyesek
lehetnek. A sérilés kockazatanak
csOkkentése érdekében, kizarolag
DEWALT kiegészitéket hasznaljon
ezzel a termékkel. Lépjen kapcsolatba
ertékesitdjével, a megfeleld kiegészi-
tékkel kapcsolatban.

A koérnyezet védelme

)54

Amennyiben egy nap ugy dont, hogy DEWALT
termékét kicserélné, vagy mar nem veszi
hasznat a tovabbiakban, ne semmisitse
meg haztartasi hulladékaival egyutt. Tegye
lehetbvé, hogy elkllénilten gyUjtsék be.

Tarolja elkuldnitetten. Ez a termék
nem semmisitheté meg mas haztar-
tasi hulladékkal egyutt.



/7 Ahasznalttermékek, és csomagolas
%& elkllénitett gytijtése lehetévé teszi,
hogy ujrahasznositsak. Az ujrahasz-
nositott anyagok felhasznalasa segit
megakadalyozni a kérnyezeti szen-
nyezést és csdkkenti a nyersanyag

iranti szlkségletet.

A helyi el6irasok biztosithatjak az elektromos
termékek haztartasi termékektdl elkuldnitett
gyujtését, szemétlerakdé helyeken vagy
a kereskeddnél, ahol a terméket vasarolta.
DEWALT lehet6séget biztosit az ilyen termékek
gyljtésére és ujrahasznositasara sajat
termékeinél, melyek mar elérték mikodtetési
idejuk végét. Hogy elbényét élvezhesse
programunknak, vigye be gépét hivatalos
szerviziinkbe, ahol begydijtik azt Onnek.

Tajékozdédhat alegkdzelebbi hivatalos
szervizrél, ha kapcsolatba 1ép a helyi DEWALT
irodaval, az utmutatéban szereplé cimen.

Hivatalos DEWALT szervizek listaja és teljes
értékesités utani szolgaltatasok listaja,
kapcsolatfelvétel megtalalhatdk az interneten
a www.2helpU.com oldalon.

Ujratéltheté akkumulator csomag

A hosszu élettartalmu akkumulator csomagot
Ujra fel kell télteni, ha nem tud elegendd erét
kifejteni olyan munkaknal, melyeket korabban
kénnyedén elvégzett. A miszaki élettartam
végén, semmisitse meg, kdérnyezetbarat
maodon.

+ Teljesen meritse le az akkut, majd vegye
ki a gépbél.

* AlLi-lon, NiCd és NiMH cellak ujrahasz-
nosithatéak. Vigye el azokat a keres-
ked6jéhez vagy a helyi ujrahasznosito
allomasra. Az 6sszegyljtétt akkumulato-
rokat ujrahasznositjak vagy megfelel6en,
megsemmisitik.
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DEWALT

GARANCIALIS FELTETELEK

Gratulalunk Onnek az értékes DEWALT készulék
megvasarlasahoz.

Termékeinkre 12 hénapos
garanciat biztositunk.

30 napos cseregarancia

Amennyiben egy DEWALT termék a vasarlasatol
szamitott 30 napon bellil meghiba-sodik és a
DeEWALT szakszerviz a javitdsra atadott készulék
meghibasodasat garancialis esetként elismeri, ugy
a terméket révid idén belll megjavitjuk, illetve Ujra
cseréljik.

12 honapos ingyen szerviz

Magaban foglalja a készlilék ingyenes ellenérzését, de
az elkopott alkatrészek ellenértékét meg kell tériteni.
A jotallds a fogyasztd térvénybél eredd jogait nem
érinti.

1. A DEWALT koételezettséget vallal arra, hogy a
garancialis javitasokat a 49/2003. (VIl. 30.) GKM
és a 151/2003 (I1X.22.) sz. magyar Korm. Rend.
szerint végzi.

a.l A fogyaszto jotallasi igényét a jotallasi jeggyel
érvényesitheti, ezért azt 6rizze meg.

b./ Vasarlaskor az eladénak a ga-ranciakartyan fel
kell tiintetnie a va-sarlas idépontjat, a termék tipusat
vagy termékkaddjat, a kereskedés nevét, cimét pedig a
jotallasi jegyre ra kell bélyegezni. Ennek alapjan szerez
jogosultsagot a vevd a garancia idén bellli ingyenes
garancialis javitasra.

c./ Jotéllasi javitast csak érvényes jétallasi jegy alapjan
végezhetnek a kijel6lt szervizek.

d./ Ajotallasi jegyen toértént barmi-lyen javitas, térlés
vagy atiras, valétlan adatok bejegyzése, a jotal-lasi
jegy érvénytelenségét vonja ma-ga utan.

e./ Elveszett j6tallasi jegyet csak a vasarlasi szamla
felmutatasaval, térités ellenében tudunk pétolni!

f./ A jotallasi jegy szabalytalan kial-litasa vagy a
fogyaszto részére tor-ténd atadasanak elmaradasa nem
érinti a jotallasi kotelezettségvallalas érvényességét.

2. Nem terjed ki a garancia:

a./ Ha a hiba rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas,
szakszeritlen kezelés, helytelen tarolas, elemi
kar vagy egyéb, vasarlas utan keletkezett okbdl
kdvetkezett be.

/A rendeltetésellenes hasznalat elkertlése céljabdl
a termékhez magyar nyelvl vasarloi tajékoztatot
mellékellink és kérjuk, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekében tartsa bel!/

b./ Azon alkatrészekre, amelyeknél a meghibasodas
garanciaidén belll a helyes kezelés, karbantartas
szerinti rendeltetésszerl Uzemeltetés mellett az
alkatrészek természetes elhasz-nalédasa, kopasa
kovetkeztében allt eld.

zst00080100 - 20-08-2008
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lezek a kbvetkez6k: megmunkalé szerszamok pl.
vagoszerszam, flirész-lanc, flirészlap, gyalukés stb.
tovabba: meghajtészij, csapagy, szénkefe, csillagkerék
kpl. /

c./ A készllék tulterhelése miatt je-lentkezé hibakra,
amelyek a hajtoml meghibasodasahoz, vagy egyéb
ebbdl addédoé karokhoz vezetnek.

d./ Atermék nem hivatalos DEWALT szervizben tortént
javitasabdl ered6 hibakra.

e./ Az olyan karosodasokra, amelyek nem eredeti
DEWALT kiegészité ké-szllékek és tartozékok
hasznalatabdl adédnak.

3. Afogyaszt6 a kijavitas iranti igényét a forgalmazoénal,
illetve a jotallasi jegyen feltlintetett javito- szolgalatnal
érvényesitheti.

Garancialis javitasnal az oda- és visszaszallitas igazolt
kdltségét a leggazdasagosabban igénybevehet6
szallitasi méd -hivatalosan régzitett dijszabasanak-
megfeleléen a szer-vizallomas tériti

[Arévid javitasi hatarid® érdekében kérjik a készliléket
postan (por-tésan) kdzvetlenil a Markaszervizbe
kildenil/

-Meghosszabbodik a jétallasi id6 a kijavitasi idé azon
részével, amely a-latt a fogyaszté a terméket nem
tudta rendeltetésszerliien hasznalni.

-Ajotallasi és szavatossagi jogok érvényesithetéségének
hataridején belll a terméknek vagy jelentésebb
részének kicserélése (kijavitasa) e-setén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre) 12 hénap jotallast
biz-tositunk.

Ezek a kdvetkezdk:

motor illetve allérész, forgdrész, elek-tronika.

4. Garancialis javitas esetén a szerviznek a
garanciakartyan az alabbi adatokat kell feltlintetnie:
A garancialis igény bejelen-tésének datumat,

a hiba révid leirasat,

a javitas modjat és id6-tartamat,

a készulék visszaadasanak idépontjat,

javitas id6tartamaval meg-hosszabbitott Uj
garanciaidét

5. Arra toreksziink, hogy szerviz-halézatunkon
keresztul kival6 ja-vitoszolgaltatast, z6kkenémentes
al-katrészellatast, és széles tartozék-palettat
biztositsunk.

6. A fogyasztot a Polgari Toérvénykonyvrél szo6lé
1959. évi IV. térvény 306-310. §-aiban, valamint a
49/2003. (VII. 30.) GKM rendeletben meghatarozott
jogok illetik meg.

Gyarto:
DEWALT

Richard-Klinger Str. 11.
D-65510 Idstein/Ts.

Importér/Forgalmazoé:
Erfaker Kift.

1158 Budapest
Késmark u. 9.



BLACK & DECKER GMBH MAGYARORSZAGI

KERESKEDELMI KEPVISELET

Tel. Fax.
Iroda 1016 Bp. Galeotti u. 5. 214-05-61 214-69-35
KOZPONTI MARKASZERVIZ
Tel/fax

ROTEL Kft. 1163 Bp. (Sashalom)

Thokoly ut 17 403-22-60, 404-00-14

S.0.S 06 30 321 45-95 service@rotelkft.hu
Varos Szervizallomas Cim Telefon
Baja Mofiiker Kift. 6500, Szegedi ut 9. 79/323-759
Békéscsaba Weyland - Gép 5600, Kazinczy ut 1-3. 66/437-205
Cegléd Megatool Kft. 2700, Széchenyi ut 4. 53/311-284
Debrecen Spiral-szerviz Kft 4025, Nyugati ut 5-7. 52/443-000
Dorog Tolnai Szerszam Kift. 2510, Istvan Kiraly ut 18. 33/431-679
Dunaujvaros Euromax 2400, Kisdobos u. 1-3. 25/411-844
Gybngyo6s Matra Miszaki Kereskedés 3200, Vértanu utca 14. 37/500-240
Gybr Elgép 2000 Kift. 9024, Kert u. 16. 96/415-069
Hajdubdszérmény Villforr szerszamuizlet 4220, Balthazar u. 26. 52/561-135
Kalocsa Vén-szer 6300, Pataiji u.26. 78/466-440
Keszthely Cserép Miklos Vasker Kift 8360, Rezi u. 2 83/311-264
Kaposvar Kaposvari Kisgépjavito 7400, F6 u.30. 82/318-574
Kecskemét Németh Jézsefné 6000, Jokai u.25. 76/324-053
Miskolc Servintrade Kift. 3530, Koris Kalman at 20.  46/411-351
Nagykanizsa Uj-Technika Kit. 8800, Teleki ut 20. 93/310-498
Nyiregyhaza Charon Trade 4400, Kalléi ut 85/b 42/460-154
Nyiregyhaza Toth Kisgépszerviz 4400, Vasgyar u.2/f 42/504-082
Pécs Elektrié Kft. 7623, Szabadsag u.28. 72/555-657
Sarvar M&H Kift. 9600, Batthyany u.28 95/320-421
Sopron Profil Motor Kft. 9400, Baross ut 12. 99/511-626
Szeged Csavarker szerszamuizlet 6721, Brusszeli krt.16. 62/422-395
Szekszard Valentin 7100, Rakoczi u. 27. 74/319-006
Székesfehérvar Kisgépcenter Bt. 8000, Széna tér 3. 22/340-026
Szolnok Ronor-szerszam Kft 5000, Délibab u 2. 56/344-365
Szombathely Rotor Kft. 9700, Vasut u.29. 94/317-579
Tatabanya Interprémium 2800, Madach Imre u. 1/E 34/309-738
Tapidszecs6 Acs Imre 2251, Pesti ut 46. 29/446-615
Veszprém H-szerszam Kft 8200, Budapesti u. 17. 88/404-303
Zalaegerszeg Taki-Tech 8900, Pazmany Péteru. 1.  92/311-693

KICSERELT FODARABOK JEGYZEKE

Szelvény Kicserélt fédarab Kicserélt fédarab Datum
szama Megnevezése Szdma Uj jotallas hatarideje alairas /PH
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JOTALLASI JEGY

DEWALT

........................... tipusy ......coevvvvvvevieeeene.. gyartasi szamu .....oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee.... termeékre
a vasarlas (Uzembe helyezés) napjatol szamitott 12 honapig terjedd jotallast vallalunk.
A jotallas a fogyasztd térvénybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza.

Gyartd neve, cime:

Importal6 neve, cime:

ERFAKER Kft 1158. Budapest, Késmark u. 9.
A vasarlas (izembe helyezés) napja: 200.................. .

ho ........ nap.

/P.H./ alairas

Jotallasi szelvények Levagando jotallasi szelvények

Igény bejelentés idépontja:..........ccccvvviiiieieeiinennnnn.
Javitasra atvétel idépontja:........ccccceieiiiiniiinnnnnen.
HIDA OKA: e eeeeeeeeee e , Jotallasi szelveny

TIPUS e
Javitasi mod/datum.: .......cooeiiiii e, GYArtASi SZAM:...veeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee,
Visszaadas idépontja:..........ccoeeeeeciiiiiiiiiiiiieeeeee e, Eladas kelte: 200........... h6 ........... nap
A OtAlIAS Gj hAtATIEIE: .. vv.vve e Eladd szervi. ...
Szerviz neve: .......cccceeeennnn. Munkalapszam:.......... IPH./ alairs
200.......ccccel. (o IO nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:........cccoeeeeiiiiiiiiiiiiiiennnn,
Javitasra atvétel idépontja:.........cccccceveiiiiiiiiiiiiiinns

stallasi Ve

Hiba oka: ..o . Jotallasi szelveny

TIPUS: et
JaVitéSI méd/détum .............................................. Gyér‘téSI Szém ......................................
Visszaadas idépontja:..........coooiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeen Eladas kelte: 200...........ho ........... nap
A j6tallas Gj hAtATEIE:. . ... v oo Eladd SZervi. ..o
Szerviz neve: .........cccueeeeee. Munkalapszam:.......... IPH./ alairas
200......cueiennnes hG e, nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:...........cccevviiiieieenn.
Javitasra atvétel idopontja:.........ccccveiiiiiiiiiinnnenen.
HIDA OKAE .o , Jotallasi szelveny

TIPUS e
Javitasi mod/datum.: ... GYAMASI SZAM: ..o,
Visszaadas idépontja:............ccoeeecniiiiriiiiiieeeeeeee, Eladas kelte: 200...........ho ........... nap
A JOtAlIAS Gj hAtATIEIE . . vvovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeee Eladd $Zervi ...
Szerviz neve: .......ccoceeunnnn. Munkalapszam:.......... IPH./ aliras
200......cccuueeee ho ... nap
........................................................... /P.H./ alairas
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@ ZARUGNI LIST

@ JOTALLASI JEGY

KARTA GWARANCYJNA

@ ZARUGNY LIST

(¢ meésicl
E CHD> hoénap
®

miesiecy
CSK> mesiacov

H 66

Razitko prodejny

Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis

Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel

Numer seryjny Data sprzedazy Podpis

Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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